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I. 

Jntâmplările ce se desfăşură astăzi, tinzând la o cucerire a Con
stantinopolei prin forţarea Dardanelelor, au atras atenţia asupra 
vestitei strâmtori în jurul căreia antichitatea elină ţesuse povestea 
naurragiului Hellei (interpretare de filologie poetică a numelui de 
Hellespont) şi aceea a tragicei pieiri a lui Leandru şi a văduvitei 

He ro. 
Insemnătatea aceslei lungi strâmtori, aşa de uşoat'ă de apărat în 

condiţiile actuale de răsboiu, nu e aşa de veche cum s'ar crede. 
Odată, când dincolo de Bosror era cetatea de negoţ, pentru pro
dusele felurite ale Pontului Euxin, grân_e, piei, miere, ceară, peşti 
mari, Sestos şi Abydos, cele două păzitoare ale Hellespontului, 
trăiau o paşnică vieaţă de muncă pe care numai rareori o atingeau 
furtuni răsboinice venitG de aiurea. 

Pentru ca valoarea militară a strâmtorii să înceapă a se pro· 
nunţa, trebuia ca aici, la Propontida, închisă între Bosfor şi Hellespont, 
să se aşeze Capitala, să bată inima unei mari Impărăţii mondiale, 
care să aibă nevoie de hrana şi produsele ţerilor sălbatece din 
Miazănoapte şi să atragă prin bogăţia sa poftele tuturor ba1·barilor, 
cari, secole întregi, pândiră, de pe coasta de Nord a Mării Negre, 
ca şi de pe ţermul Asiei vecine, unde se putuseră strecura pentru 
câtva timp, ori din ascunzişurile şi punctele de plecare pe cari 
izbutiseră a şi le cuceri în l'vlarea Mediterană, «Marea Albă». 

A11nlcle A. R.-To111. XXXV!l.-.llemoriile Sec/. lsto1·ice. 
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Deci prefacerea Bizanţului într'o Constantinopole, într'o Nouă 
Homă e începutul importanţei Dardanelelor, cum e, de altminterea, 
şi începutul importanţei Bosforului. 

Aceaslă importanţă e însă deocamdată dm;tul de slabă. Impe
riul roman e stăp<'tn multă vreme pe toate mările Sudului. Din 
sus pot să vie iutile luntri ale Slavilor şi Avarilor, pe cari, în 
veacul al VI-lea şi al VII-iea, îi ajutau f;'i ai noştri dela vaduri, dela 
gurile Dunării şi dela limanul Nistrului, acei Vr:J..'J'r:J..~ pomeniţi de 
izvoarele bizantine în acest timp şi cari nn sunt decât bi·odnicii de 
mai târziu (slav. brod=vad). Dac[i stăpânirea arabă în Asia l\'Iică 
permite;\ emirilor şi califilor să-şi înainteze călăreţii până la Chal
kedon, sau să treacă 1Jeste Iiellespont,-cum se făct'.1 la. 717, data 
unui îndelungat asediu arab prelungit până în iarna cu o sută de 
zile de zăpadă, şi siisţinnt şi de flota Egiptului, venită pJ'in Dar
danele (1), în acelaş timp când aliaţii lor slavi sau bulgari îşi cereau 
norocul la ilosfor,-dacă, începând cu veacul al IX-iea, bandele de 
Varegi lunecau pe uşoarele lor şeici, întocmai cum făcură, peste 
aproape o mie de ani, urmaşii lor, Cazacii dela ((pragurile ll Ni
prului, până la Varna, până în preajma râvnitului 'farigrad, un 
alac din jos, prin Dardanele, a fos~ cu putinţă numai când puterea 
maritimă a Arabilor, care avea Smirna şi toată moştenirea pira
ţilor cilicieni, cu cari se bătuse odată Pompeiu, ajunse a se fixa 
în anume insule ale Mediteranei, şi mai ales în Creta. Intr'un timp 
când, apoi, ccSaracinii» din Tripolis în Africa puteau să atace după 
plac !\fodon, Cefalonia, Zante, Atica, Salonicul sau Sicilia, o lovitură 
se putea încerca, în alte condiţii decât odinioară, asupra Constan
tinopolei înseş. Lemnos, Samos erau cuiburi de piraţi musulmani, 
când Leon din Tripolis, renegat, - adevărat predecesor al unui 
Cairedin Barbarosa -, apăru înaintea Capitalei. Nu izbuti, fireşte, 
şi, peste puţin, la 924, amiralul bizantin, ccdrungariul », îl bătea lângă 
Lemnos, pe care abia o ocupase (2). Peste puţin Bizanţul îşi recă
pătă supremaţia maritimă şi, dacă se dau lupte la Abydos, în 988, 
ele au loc pe uscat între doi concurenţi la coroană, Bardas Phokas, 
care căzi1 de pe cal, tră!:inil de apoplexie, şi Vasile al II-iea, viitorul 
Bulgarocton, care rămase (3). 

(l 1 Teofane, rJ. Bonn, pp. 58!! şi urm., GO\.l şi urm.; mai ales p. GIO. 
121 Theoplmnes continuat"s, ed. Bonn, pp. 302, 303-J, 357, 364, 365, 366 şi urm., 

368-9, 377, 405. Şi Samos fusese reluat de Bizantini. Pentru concursul slav şi rus 
ibicl„ p. 473 şi urm. 

13~ Pscllos, ed. Bonn, pp. 6-12 şi mai ales Cedren, pp. 441-5, 
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Niciodată, după înlăturarea Arabilor, o putere navală în stare să 
atace Imperiul şi să-i ocupe insulele şi coastele nu se mai ridică 
pc.\n{t ce, la 1204, dinastia Angelilor, urmaşă a glorioşilor Comneni, 
pierd\1 Conslantinopolul faţă de cruciaţii Apusului, de cavalel'ii 
«francii> uniţi cu flota veneţiană. Vămile dela Abydos şi dela Hieron, 
de care se vorbeşte încă pe vremea Impărătesei Irina, contempo
rana lui Carol cui !\fare, arătându-se că ele fur{t sc{tzute în folosul 
locuitorilor, favoriza\i, ai Capitalei (1), fură culese în răgaz dela 
Italienii, din Veneţia şi Genova, a căror situaţie la Constantinopol 
se făcea din zi în zi mai mare, atât de mare, încât provocă marea 
mişcare populară de jaf şi omor la întrarea trupelor lui Andronic 
Comnenul. 

C<\nd Grecii trebuiră să părăsească pentru o jumătate de veac 
Capitala lor, nici o corabie bizantină nu pull,1 ieşi împotriva flotei 
veneţiene, care pătrunse în Iulie 1203, fără altă împotrivire decftt 
a arcaşilor cari trăgeau de pe ţermul european, la Chalkedon 
şi Chrysopolis-Scutari, în Bosfor (2). ((Castelele lanţului de fier», 
prin care se încercase închiderea. acesteilalte strâmtori, fură uşor 
cucerite (3). Pentru ceeace urmă mai departe, aşezarea în Capitală 
a Latinilor, cari aveau liberă intrare acolo şi jucau jocuri de noroc 
ori se întreceau la băutură cu moştenitorul tronului, ce-şi schimba 
coroana cu pălăriile lor (4), o sforţare a flotei nu mai era de nevoie. 
Balduin de Flandra ajunse Impărat şi fără aceasta, pe când o femeie 
de moravuri rele cânta versuri obscene în Scaunul Patriarhului 
ecumenic, în aplauzele «negustorilor de pe piaţă» (U.."{~p1J.fot), cărora 
le zîmbia un mai bun cftştig cu stăpânii cei noi (5). 

O încercare de a-şi asigu1·a Dardanelele se întâmpină subt re
gentul latin Ioan de Brienne, care cârmuia în timpul minorităţii 

copilului Balduin. El iea Lampsacul pe coasta Asiei. Dar lmpă
ratul grec din Niceia, Ioan J)ukas, nu numai că poate reiuit această 
cetate, ci trece la Galipoli chiar, de unde izgoneşte frttpele 
·venetiene ccu·i l'Jă.zicrn, si aici are o întâlnire cu alt dusman al ' . . 
uzurpatorill)r «frânci l>, 'farul din Târnova, Ioan Asen, încheindu-se 
~i o alianţă de familie care îngădui reprezentantului legitimităţii gro-

1li Teofanc, l. c,, p. 737, 
(2) Choniates, pp. 716-8. 
13.1 lbid., pp. 718-9. 
\41 lbid., p. 737. 
\f>) lbicl., pp. 759, 785, 
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ceşti a-şi întinde stăpânirea pe toată peninsula, <l Chersonesul)), Ga
li polei, înaintând apoi şi până la râul Mariţa (1). 

Se ştie că Paleologii din Niceia so aşezară în Constantinopolul 
::;trămoşosc fără luptă, printr'o simplă surprindere, întrebuinţând 
momentul când tânărul Impărat latin ieşise la vt'tnătoare. Nimeni 
nu-i turbură în stăpânirea aşa de uşor căpătată. Dizanţul latin n'avea 
mai însemnate puteri de apărare decât Bizanţul grec pe care Ia 
1203 îl apăraseră doar \'aregii şi Pisanii de Englezi şi Danezi (2). 

Biruinţa cauzei legitimiste aduse ca rezultat de căpetenie, pe 
lângă însăş refacerea Imperiului ortedox de naţie grecească, în
temeierea domeniului comercial genovez în Marea Neagră, dela 
Pera până la Caffa şi pfwă la şchelele Caucasului. In curând lor 
Ie aparţinură la Sud de Dardanele cele două Focei, de unde luau 
piatra acră (alitme di rocca), şi insula Chios (dela 1346). Cer
tele dintre partidele bizantine (Andronic cel bătrân şi Andronic cel 
tânăr, Ioan al V-lea Paleologu! şi Ioan al VI-lea CanLacuzinul) aju
tară această infiltraţie latină nouă subt forma politică genoveză, şi 
în curând insula Lesbos aparţinea unui GaWlusio, a cărui dinastie 
stăpâni apoi şi la Enos, pe coasta 'rraciei. 

_, E uşoară de înţeles gelozia Veneţienilor. Era o chestie de am
biţie, de tradiţii, de putere, dar şi o chestie de vieaţă, de hrană pentru 
coloniile celor două Republici în Orient, colonii cari nu se puteau 
ţinea nici din ogoarele lor, nici din proviziile trimise de acasă, 

şi cărora prin urmare le trebuia neapărat grâul din Marea Neagră, 
care venia Ia şchelele Traciei, ale Dunării-ele-jos, ale continentului 
ruso-tătăresc. 

De aici lupta în toată forma între Italienii Sfântului Marcu şi 
aceia ai Sfântului Gheorghe. La 1351 ea se dădu din partea 
Veneţienilor contra Metropolei genoveze a Perei. In Aprilie, patru
sprezece corăbii pătrunseră noaptea prin strâmtori şi izbutiră a de
barca ostaşi. Atitudinea lui Ioan Cantacuzino, care ocupa Constan
tinopolul, era şovăitoare: de fapt, el se hotărîse a se uni cu Ve
neţienii contra rivalilor lor, cari erau şi concurenţii săi în ceeace 
priveşte veniturile Bosforului. Când ghiulelele de piatră ale Geno
vezilor căzură dincolo de Cornul-de-Aur, el iscăli un tratat formal 
contra Perei şi a «neamului nerecunoscător», care o locuia şi de pe 
urma pirateriilor cărora avea să sufere şi el. Alianţa era să ţie 

(1) Acropolitul, ed. Bonn, pp. 49, 54-5. 
(2) lbid., p. 721; Villehardouin, ~· 97. 
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pana la 29 SepLemvrie 1356, şi douăsprezece corăbii bizantine, 
la armarea cărora Veneţia era să ajute cu o treime din cheltueli, 
trebuiau să închidă strâmtorile pentru a flămânzi pe coloniştii ge
novezi din Marea Neagră până la pieirea lor totală. Dar peste 
câteva zile flota veneţiană trebuia să se retragă pentru a apăra 
marea posesiune a Negropontului (1). 

In Fevruarie 1352 Genovezii îşi luară de alminterea revanşa pentrn 
această umilire momentană ~i pentru amenintarea pesesiunilor lor. 
Dacă flota veneţiană din 1351 putuse trece prin Dardanele mul
ţămită conivenţei Impăratului însuş, acelaş Impărat nu pull1 să 

oprească pe duşmanii săi de a pătrunde prin strâmtoare. Lupta se 
dădi1 deci numai în Bosfor între Genovezi, de o parte, iar, de alta, 
Veneţienii şi Catalanii lui Niccolo Pisani, ajutaţ,i de opt corăbii bi· 
zantine, isprăvindu-se cu înfrângerea totală a aliaţilor; cei ce scit
pară de pe vasele înecate fură adăpostiţi în Constantinopol (2). 
Urmă pacea din 6 Maiu 1352 (3). 

In aceste lupte dintre partidele bizantine şi dintre republicele 
italiene, Turcii din Asia Mică, subt emirii ce se desfăcuseră din 
unitatea selgiucidă, jucau un foarte mare rol de mercenari. lncă din 
1351-2, după ce puterea emiratului din Smirna (de Aidin) slă

bise, emiratul din Brusa (al Bitiniei), în faţă cu Bosforul, care ajun· 
sese la· o însemnată desvoltare militară, debarcase, dupit cererea 
tânărului Paleolog, câteva. sute de oameni lângă „ nn castel dfo 
T1·acia, anume Tzympe, i,n ap1·01Jierea nemijlocită a Galipolei", 
la Dardanele deci (4). Căpetenia lor cunoşLea, de alminterea, locu
rile din călătoria pe care o făcuse însuş acolo, în cursul acestei 
lupte, cu 40 de luntri (),'1.t'f"f), ligna) (5). 

Cantacuzinul întrebuinţă şi el pe aceşLi auxiliari iefteni şi cre· 
dincioşi, despre cari n'ar fi crezut nimeni ci'\. sunt în stare să înte· 
meieze o Impărăţie. Totuş anume prevederi sau mustrări de cuget 
îl făcură să încerce înlăturarea lor, oferind 2.000 de perperi sau 10.000 
de galbeni lui Soliman, fiul emirului Urcan (6). La 2 Martie 1354 

(l) Iorga, Latins et Grecs cl'Orient, ln •Byzanlinischc Zeilsehrifl», XV, n-le l-2, pp. 
207-IJ. 

(2) J/Jirl„ p. 210. 
(3) Jbid., p. 212. Pacea venelo-genovcză se încheie numai la 12 Iunie 13">5. 
(4J Ioan Cantacuzino, ed. Ilonn, III, pp. 242, 27(); Gregoras, III, p. 22l. 
(fiJ A1mxfi),~o~o;; Ducas, ed. Bonn, p. 27. 
(6) lbid., pp. 276-7. 
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un cutremur grozav dăd\1 jos zid milo cetăţilor din aceste părţi: 
Turcii din lagărul permanent înlrau în Galipoli fără nici o rezis
ten\ă din partea orăşenilor, cari simţiau mai curând nevoie de 
această populaţie mercenară ca să-i scoat[1 <le subt dărămături şi 
să-i apere de anarhie. Inelată Soliman, ((trecând pe mulţi din cei 
de neamul său, cn femeile şi copii, a colonizat oraşele, îndroplnnd 
din nou cele căzute». O puternică armată (':np11.:(t'l. r.r;,/J,·f.) fn pus{t 
subt ordinele unor ~efl siliţi să se aşeze aici (1). 

Nici o putere omenească nu eril E:ă-i scoată de aici. LJrcan, tatăl 
lui Soliman, care-şi căpătase altfel un apanaj european, rezidit 
puţin după aceasta la Abydos, în marginea asiatică a Dardanelelor, 
şi ~Iateiu, Jiul lui Ioan al VI-lea, care era ameninţat de Sârbi, cert't 
dela el şi capătă un ajutor de mai multe mii de oameni (2). 

II. 

Statul tiwcesc de Galipoli, al ChErsonesului, locul de pândei 
dela Dm·danele, era deci întemeiat. De aici trebuit't să plece o 
expansiune neaşteptată şi uimitoare, care duse pe aceşti barbari 
sordizi în câteva decenii până la :\larea Adriatică, până Ia Tesalia 
şi l\Ioreia, până la Dunăre şi Carpaţi. Vechiul Hellespont fusese un 
hun punct de plecare pentru această întreprindere de legendă a 
unor bande cari aveau faţ.ă de toţi această mare virtute: disciplina. 
După cronica lui Ducas, bine informat, de altfel, în ce priveşte aceste 

regiuni, Soliman, care prăda ccdela Sestos la Abydos, dela Lampsac 
în Chersones)), ar fl fost ucis de l\fateiu Cantacuzino într'o luptă 
lângă (( Hexamiliul Chersonesului », zidul de oi care tăia accesul pen
insulei (3). Ştim că Soliman a murit, de fapt, dintr'o căzătură de 
pe cal. Dar aceasta n'avt'i nici o înrâurire asupra progresului Tur
cilor săi. 

Se căută totuş scoaterea lor. E cea dintâi încercare ci Eu
ropei creştine contra Chersonesului pcigân. Soliman ca şi bătrâ
nul Urcan muriseră; l\1urad, fratele celui dintâiu, era acuma emir 
şi în .Anadolttl asiatic şi în acest llnm al Traci ei; reşedinţa-i fu 
în vechea cetate a lui Adrian, devenită Edrine a Osmanlâilor. Vă
rul lui Ioan al Y·lea, singur Impărat după retragerea Cantacuzinu-

(1) lbid., pp. 27G-9. C'f. şi ihid., 2 p. 281. V. Latins et Grecs, p. 214 şi urm. 
(~1 Cantacuzino, Jll. p. 324. 
(3i P, 3!l. 
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lui, Amedeu al VI-lea, conte de Savoia, alergă cu rruciaţi din deo
sebitele provincii franceze ca şi din statele sale, în 1366. 

De vreo împotrivire a Turcilor în st.r1\mtoare nu se spune nici 
un cuvânt în izvoare. In August se încercă debarcarea, împotriv:i. 
unei oştiri turceşti care şi ea sosise tot atunci. ccSăge\jle cu zimţiii 
ale arcaşilor lui Murad înlocuiau tunurile germane de astăzi, cn 
ceva mai puţin succes. De pe zidurile reparate de Soliman curgeau 
ccpietrele, sc1\ndurile aprinse şi grăsimea clocotităii. A doua zi, 
însă, Turcii relrăgându·se, Iacob de Lucerna, chemat de Grecii clin 
lăuntru, Iuit comanda Galipolei. Peste câteva săptămâni se ridica 
apoi steagul cu vulturul bicefal al Imperinlni (1), a cărui înlăturare 
fn cerută de l\furad (2). 

Garnizoana bizantină era, de sigur, încă aici când, în urma unui 
nou conflict dinastic Ia Constantinopol - între Ioan şi fiul său 
Andronic-, răsboiul isbucni între Genovezi şi Veneţieni. Incă din 
zilele Cantacuzinului, aceştia din urmă îşi asiguraseră, ca zălog pentru 
un împrumut neapărat, posesiunea provizorie a insulei Tcneclos, Ia gura 
Dardanelelor, posesiune cu atât mai importantă, cu cât Turcii ie· 
şiseră din Galipoli. Condominiul Ia Tenedos fu întărit de Irnpă
ratul Ioan al V-lea Ia 1375, cu prilejul vizitei sale în Apus şi a 
unui nou împrumut. Andronic fu, prin urmare, unealta ele care 
Genovezii voiau să se servească pentru ca să aibă ei Tenedos, ca1·e 
le şi fu cedată la 1376, Andronic începând chiar, în Iulie 1377, 
asediul pe care Pietro l\Iocenigo merse, cu douăzeci şi patru de galere, 
să-l răspingă. 

Veneţia făci1 însă aşa, încât bătrânul Impărat îşi recăpătă tronul la 
1379, şi iarăş posesiunea veneţiană la Tenedos fu asigurată. In 
acest timp, cele două flote se luptau cu învierşunare. 

Prin pacea dela Turin, venită după o sforţare fericită a Vene
ţienilor, ei se îndatoriau a neutraliza insula prin devastare, d[m:\
mând totul şi îndepărtând pe locuitori. In zadar încercă Zanachi 
Muazzo, comandantul în numele Republicei, s'o opreascri pentru 
dânsul. Se luară măsuri energice, şi pustiirea fu îndeplinită. 

Dar, când se votă hotărîrea, definitivă, la Iunie 1383, dogele făci1 
oarecari rezerve. EI credea că şi de aceea ar trebui să se păstreze 
fortificaţiile şi locuitorii, pentrucă o cere C<folosul celor cc navigă 

(1) Iorga, Philippe lle Mezieres et la croisar.le au XlF-lea siecfe, pp. B35-li. 
(2) V. Krumbacher, Ge.~chicht~ de1· liy.mntinischm TiiteNitnr, clupă Combel19, 
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în părţile acelea)) şi, mai ales, (cca să nu ajungă în mânile Turcilor, 
cari prea lesne ar putea să refacă întăriLurile (1))); un mai bun paz· 
nic ar fi Impăratul Ioan, care s'ar îndatori însă a nu·I da nici uneia, 
nici alteia din părţile ce se luptaseră pentru stăpînirea sa (2). 

Exista deci atunci, din rnotive economice, o chestie a Darda
nele1or, .~i putel'i1e ce-şi stăteau faţă în friţă eJ·aie Genova, Vene· 
ţia, T1wcia tji Inipel'iul Bizantin. 

Când Baiezid, fiul lui l\1urad, mort în 1389, opria exportul de 
grâu la Lesbos, Chios, Lemnos, atacând chiar pe Chioţi cu o fiolă 
de 60 de corâbii (:3), el era stăpân din nou pe Galipoli, unde-şi 
avea arsenalul, ţ.inând, după imitaţia Veneţienilor, un capitdan 
(căpitan). li fu uşor deci să taie, la 1394, în conflidul cu noul 
Impărat Manuil, fiul lui Ioan al V-lea, toate proviziile Constanli
nopolei asediate (4). Şi la 1398, după ce regele Sigismund al Un
gariei, fugar în urma luptei dela Nicopole, trecu prin Dardanele, 
Patriarhul se plângea că Bizantinilor le e cdnchisăll toată ieşirea (5). 

Era numai o Putere în stare să oprească, măcar după înfrân
gerea lui Baiezid de Timur, după începerea erei de anarhie a lup
tei dintre fiii săi, aceste înaintări cari ameninţau să facă din basi· 
nul răsărit.ean al Mării l\fediterane şi din Marea Neagră legată cu 
dânsa lacuri turceşti. Şi această putere era Veneţia. 

Intervenţia ei, în sfârşit energică, împiedecă pe cincizeci de ani, 
de sigur, alcătuirea flotei otomane care erit necesară pentru luarea 
~i păstrarea Constantinoplei, pe care Guvernul veneţian o credei1 
posibilă, şi pentru totdeauna, la 1394 (6). 

In lipsa lui Manuil, paza fu făcută la Constantinopol, şi pe toată 
întinderea strâmtorilor, de corăbii italiene, şi mai ales de cele ge· 
noveze, subt ordinele lui Jean de Châteaumorand, locţiitorul lui Bou-

111 «l'rosbono navigantium per parles illas, ct ut non vadul aci manus Turchorum, 
qui leviter possent relTicere illud"; aceste «Anale", XXXVI, p. lOG!î, no. xn. Pentru ex
plicaţii, acclaş memoriu. 

(21 Ibid. 
i3J Dukas, pp. 46 -7. 

14) lbid., pp. 49-51. Cf. Iorga, Geschichte des osmanischen Reiches, I, p. 283 şi urm. 
lin morlio de grâu ajunsese 20 de hani laspri1; Dukas, p. 55. C'f. aceste •Anale», 
XXXVI, pp. 1085-7 şi 1111-2. 

iliJ Hurmuzaki, XIV, p. 27, No. LIII. 

IG) •Nam procul dubio de presenti 'l'urchus dominaretur eodcm, ac provideret per mo
du~, ta_m ruin~ndo m~r~s a parte tcrre, quam aliter, riuod difficile forct quod amplius 
rNhrct m mamhus cltr1sl1anorumn; 111cmo1'iul cilat, pp. 1111-2. 
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cicaut, stăpânul Genovei, care şi el apăru atunci în aceste locuri», 
ceeace face să se pomenească localităţi ca Riva, ca ((golful de Giro)j 
('Isp~v, Bosforul) în memoriile lui. Se dădură mici lupte cu Turcii 
la «Golful Alira» sau ccNatura» lângă ccCristo» (1), - a lagărul cel 
nou» (castra nova) fiind ((aproape de Constantinopol», subt co
manda unui Serifedin (2). Aceste corăbii de pază scăpară, pe bani, 
un mare număr din fugarii, creştini şi musulmani, ai înfrângerii. 
La 1403, Impăratul, întors din Apus, la vreun an după catastrofa 
lui Baiezid, debarca. la Galipoli, unde mergea să-l caulc nepotul 
său de fiu, regentul Ioan al VI -lea, împreună cu nobilii bizantini 
şi reprezintanţi ai Perei (3). Piota turcească se afla însă în apele 
Galipolei la 1401. 

Indată, în lipsa duşmăniei Turcilor contra Imperiului bizantin, 
se dădură alte lupte în Bosfor, căci ciocnirea lui Boucicaut cu 
Carlo Zeno lângă :Modon (Octomvrie 1403) deschisese iarăş vechea 
şi nepotolita duşmănie (4). Ea se desfăşură însă, data aceasta, aiurea.:-

Galipoli era, împreună cu Dardanelele, tot în posesiunea Sul
tanului, care-şi ţinea aici o garnizoană însemnată şi toate coră

biile. Cu câtva timp înainte de înfrângerea dela Angora, în primă
vara anului 1402, se spunea că el armează ccnouă galere şi câteva 
vase mici, plălite pe trei luni o, ca să apere portul şi cetatea îm
potriva duşmanilor ce s'ar înfăţişa (5). 

De fapt, Veneţienii pregătiau o lovitură după căderea lui Baio
zid, dar hotărîrea luată la 22 Septemvrie cu privire la căpătarea 
prin mită a Galipolei fu imediat retrasă, amânându-se planul pentru 
împrejurări mai sigure (6). Peste câtevit săptămâni, Republica îşi 
arătă însă din nou intenţia de a capăta stăpânirea Dardanelelor 
prin ocuparea Galipolei, care ar fi, ccnu numai utilă, dar necesară 
pentru binele creştinătăţii şi al Statului nostru, dacă Dumnezeu ar 
îngădui să poată ajunge cu pace în mânile noastre)) (Noemvrie): 
corăbiile din Creta şi din Negropont erau orânduite să încerce (7). 

Tratatul încheiat de Soliman, moştenitorul în Europa al lui Ba
iezid, cu regentul Ioan al VII-iea, restituia Imperiului bizantin Sa-

(l) V. şi Iorga, Notes et extraits, l, p. 7o. 
(2J lbid. cr. ibid„ P· 42, nota 11. Şi un Ca!'llcl «Cotolon» cri al Turcilor li/1i<l., p. 71). 
(3) lbid., p. 109 şi nota 2. 
(4J V. ibid., p. GO nota o, p. 73. 
(5) lbicl., pp. 114 -117. 
IG) lbicl., p. 122. 
(7) lbill„ p. 124. 
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Ionicul, cu unele insule veci1w, şi malul ~lării Negre lângă Con
stantinopol (1), dar în (}alipoli stăteit şi mai departe Evrenos·beg, 
unul clin fruntaşii oşlirii olomane (2). Tânărul Sultan însuş petreci1 
acolo câtva timp în ace laş an 1403 (3). TJ n călător de pe acest 
timp observă că «la Galipoli e o cetate puternică şi foarte înaltri 
şi aici mai culese 01·i î~i fine (Sultannl) re.~eclinţr'1, pe aceasta 
o păze.~te ca T1unina ochilor; aici î~i are zmteniica, jf.ot<b (4). 

Astfel şi snbt Soliman, ca .~;, snbt Baiezid f!i Murad, stăpâ
nirea sfrâmt01·ilor o avea de fapt Sultarwl. Şi subt raportnl eco
nomic, subt acela al comunicatiilo1· cu Italia, Imperiul bizantin trăia 
din voia, din mila lui, în strânsă vasalitate faţă de dânsul. La 140() 
se auzi însă că i\Ianuil sau Genovezii au de gând, ori chiar an 
început, sâ refacă Tenedos. Veneţienii erau hotărîţi să împiedece 
pe cei dintâi, fie şi cu măsurile cele mai violente; celuilalt însă 
i s'ar fi îngăduit această măsurrt de apărare (5). 

La 1411, când Soliman căzii, Veneţia se gândia iară.ş la o re-' 
cu perare a Dardanelelor, direct sau prin cc Impăratul grecesc>J, veş
nicul ei debitor şi îndatorit.: ea oforia bani şi .'.ljutor şi permitea să 
se spuie locuitorilor greci că He publica i-ar cc primi>J, numai asă nu 
cadă în mâni străine» (G). In curând însă ea trebuia să negocieze 
la Galipoli chiar cu Musa, prietenul lui Mircea Vodă al nostru, care 
înlocuise cu armele pe fratele său Soliman (7j. In acest tratat se 
spune că pacea valorează numai « in tus strictum ll, dela strâmtoare, 
dela Dardanele în sus, pe toate apele !\lării Negre, dar „la Vest 
de Tenedos", nu (8). Prin aceasta se afirma încă odată că Ttwcii 
n'au dreptul de a-.~i triniete cm·ăbit'le, periculoase pentru, pose
sinnile veneţiene, în Arhipelag. 

,.,- ExisM astfel ~i acum o chestie a Dardanelel01·. Dar ea se 
1-nrlrepf ii în contra Tiwdlm·. Ei eran cei închi.<::i î,n lănnfrul strâm-, 

111 Acesle a Anale", X\X \'I, pp. Si'J-G. 
121 Iorga, Notes et extrnits, I, pp. ll?G- fl. 
13) lbicl., pp. 136-7. 
14) Iorga, Uii viag[Jio rla \'enezia alia Trma, ln „Nuovo archlvio veneton, \!, 1. 
lD) Iorga, Notes et ewtraits, I, pp. lf)0-1. Pirali din Biscaia acolo în 140\J; ibicl, p. 172. 

Vama dela Hosfor erii adesea evitată de cori'lhiile vene\i<'ne cari duceau pe Turci la 
Oalipoli; ibicl., p. 1 RO. 

1G) lliicl, p. 1\J4. 
l 7) 1 bi<l, p. HJ(;, 

1,81 J/1i!l, p. 1fl7. 
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torii, cu interzicere absolutei de a-.<fi sconte corc'ibiile de răsboin 
din cuprinsul lor.· In schimb, corăbiile de răsboiu veneţiene în
tovără~ian la 1411 pe cele de comerţ 20 de mile în interiorul 
strâmtorii, cn voie de a înainta pânrt la Constanlinopol (1). 

Musa încercă să schimbe această situaţie în singurul chip care 
era cu putinţă, anexându-şi şi Constantinopolul. Rl I.~i dădâi seama 
că numai cine m·e anuindo1Ul sfrcîintnrile voate ţine<'t. o flotă .~i 
impune mersul ei liber re marea Suduliti. Acesta e sensul ase
diului pe care-l începi1 contra Constantinopolei în acelaş an 1411: 
tratatul cu Veneţia e încheiat la 12 August la Fanarul Constan
tinopolci şi întărit la 3 Septemvrie în Selimbria (2). 

Greutăţi interne însă depărtară pe i\Iusa de subt zidurile Capi
talei în care se refugiase vieaţa bizantină (3). In Iunio 1413 fratele 
său Mohammed, Sultanul clin Anadol, trece<\ la Galipoli, cu lG.000 
de călăreţi, !7i ocup<\ oraşul (4). La căderea lui l\Iusa, Venetienii erau 
aşa de siguri în aceste părţi, încc'tt bailul lor din Constantinopol 
lua o vamă specială dela corăbiile ce treceau prin Dardancle subt 
sleagul Sfântului ~[arcu. Ca şi mai înainte, căpitanul gol[ulni întra 
liber în str<\mtOl'i cu galerele Romanici (5). 

Lui '.\Ioha1rnned I-iu îi revine meritul de a fi înţeles că Darda
nelele nu pot 1i lăsate în afară de exerciţiul puterii aceluia care 
avea şi Galipoli şi malul asiatic din faţă. Flota lui cuprindea la 
1415 nu mai puţin de 112 vass, dintre cari 13 corăbii mari: cu 
dânsa voi el să încerce oprirea galerelor Romaniei şi Trapezuntului, 
cari duceau mărfuri nordico şi orientale în preţ de 350.000 ele 
galbeni. Nu izbuti, vântul fiind prielnic galerelor veneţiene, pe cari 
le conducea o corabie bizantină (6). Era vorba de sigur de vămi 

neplătite şi pe cari Veneţienii nu voiau să le plătească. După 
aceasta însă, Turcii prădară la Andros, Paros, Milo, în ducatul 
ntârnător do Veneţia, al Arhipelagului (7), şi chiar la Negroponte. 

ln 1416 căpitanul golfului, Pietro Loredano, căpătă deci or
dinul să atace, dacă flota otomană ar fi ieşit din Dardanele; dacă 
Sultanul n'ar voi pace în vechile condiţii dela Galipoli, se vor cer-

(lJ lbirl., p. 199. Conflrrnarra păcii, ibill., p. 200 şi urm. 
12) lbicl. 
\31 Iorga, Gesch. <les osmanischen Reiches, J, p. 3,·,,i şi urm. 
14) Notes et exti-aits, I, p. 218. 
Io) lbicl., pp. 220-1, 241. 
(Iii IbiA., p. 2!1, nota 1. Cf. il>iil., p. 245. 
\7) Dukas, p. 10\l. 
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cela împrejurările tuturor duşmanilor lui, între cari şi Mircea Vodă, 
care ţinea pe pretendentul i\1ustafă. la dânsul, ceeace îndreptăţiă. pe 
Mohammed a strânge o {fotă ce ar fi trebuit să treacă 1.n apele 
Dimă1·ii (1). 
După ce fralele său Gheorghe avuse un succes la Paros, Pietro 

Loredano câştigă, la 29 l\laiu, o mare biruinţă. Află încă din Lemnos 
că Turcii sunt cu flota la Galipoli. Pregătirile de luptă se fac la 
Tenedos. A doua zi Veneţienii erau la întrarea Dardanelelo1', în 
locul care se zicea «promontoriul Ienicerilon, Ponta de'G"ianizari. 
500 de Turci trag acolo cu săgeţile (2) şi dau de veste celor clin 
Galipoli, cari în cursul nopţii se suie pe corăbii. Două corăbii tri
mese în exploraţie descoperă linia de luptă a Capudanului (3) şi se 
întorc. Flota otomană o iea la slânga, încercând, fără succes, să 
încunjure pe duşman. Apoi, pe când acesta trece în sus, cu pânze 
şi cu lopeţi, ea se retrage (( in Secca di Gali poli, alia via de fuora 
de! cana!Ji, zice unul din izvoarele contemporane, «con le poppe 
in lerra)). Se trimete atunci un sol la Turci pentru a·i întrebă. cu 
privire la intenţiile lor răsboinice, după ce, anul trecut, tot ei pră
daseră la Negroponte; se arăLă. că un ambasador se găseşte pe 
galere, gata să trateze. Hăspunsul fu limpede şi foarte important 
pentru noi: „Aveit por1tncci dela domnul său ca vase înrrrmate 
8ă nit trebueascll. a trece prin str6mtoar~ fără voia lni" (4). 

Loredano cert'.1 măcar un salvconduct pentru ambasador, dela 
Capudanul însuş şi dela begul de Galipoli. Deşi Vice-capudanul 
striga că <<e mare ruşine pentru domn.ul său ca galerele creştine 

să îndrăznească a venl contra Galipolei)) şi că el singur va luă. două 
galere, îndemnând pe celelalte, salvconduclul fu acordat. 

Totuş Vice·capudanul pornl dela sine, chemând după el pe «ori· 
cine iubeşte cinstea domnului srw ». După alţii, el alergă să scape 
o «parandarie)) cu strafide, de loc din Lesbos, pe care o atacaseră 
Veneţienii din avangardă. Loredano îi opuse şapte din corăbiile 
sale, trei rărnâind în ariergardă: Piero l\Iinotto merse să lovească 
galera conducătorului, care merge:\ cu o milă înainte: el izbuteşte 

11) Notes el extraits, I, p. 247. 
121 J\.\'eau ~i bombarde şi u\·eretloni)), 
(3J Dupf1 Chalkokondylas, p. 202, ea ar 11 consistat din 80 de corăbii, între cari 25 

de trireme. 

(41 oChc l'avca comission dai suo Rignor che fuste armade non drhbano passar per 
ci stretto scnza licentia ele esso signor"; Cronica Jl. 527 u Bibi. Ilegale din Drcsrla . 

. \5) lbid. cr. Cronir.a l•' lfi() clin DrPsda. 
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a o prinde. Celelalte vreau să ~e retragă spre aşa zisul « mandrac
chio di Galipoli)), dar curentul le duce spre Veneţieni. In două. 
ori patru ceasuri Sultanul nu mai avea o flotă: cincisprezece galere 
căzuseră în mâna biruitorilor. «Căpitanul de Galipoli declară că-i 

lipsesc 21 de vase şi 2.640 de oameni.>J Prinşii fură tăiaţi, fără 
excepţie, pentru piraterie, iar mateloţii creştini spânzuraţi, înaintea 
căpitanului, care primise mai multe răni (1). Dar Galipoli rezista, 
fără ca Turcii de acolo să răspundă la provocările lui Loredano. 
Subaşa, care văzt1 arzându-se, «în semn de despreţ>J, cinci galere şi 
unsprezece galeote, se scuză dând vina asupra comandantului flotei. 

Neputând lua Galipoli, Loredano încercă o lovUură pe malul 
asiaUc, la Lampsac, unde un turn amintia pe Soliman descăle
cătorul. Dar aici află pe Hamza, fratele Vizirului Baiezid, cu 10.000 
de Turci gata de luptă (2). 

Mohammed I primi în linişle această veste şi la 26 Iulie el 
::-;e învoia la înnoirea păcii, care căpătă forma sa definitivă abia în 
Decemvrie 1419 (3). Până atunci corăbiile veneţiene ocupadt ne
contenit Dardanel11le. ln tratat, deşi se ceruse libertatea comer(uliti 
la Galipoli, cu scutire de vamă (4), se prevedea numai închiderea 
totală a sti-ânitorU penfru, corăbiile de t•ăsboiu, ale Su,ltanuliti: 
ccŞi pentru vasele armate ale Domniei Mele cari ies din strâm
toarea de Galipoli şi dip alte locuri ale Domniei Mele, trebue să 
fie obiceiul şi. datina cum a fost dela început, şi din zilele bunicului 
şi tatălui meu. Iar toate vasele şi corăbiile de negoţ cari ies din 
strâmtoarea de Galipoli şi din alte locuri ale Domniei Mele, ori
unde s'ar afla, trebue să aibă din partea Veneţienilor cinsle şi 

pace>J (5). 

Pretendenţi turci, ca Mustal'<\ în 1422, după moartea lui :\Iohammed, 
mai trecură din Europa în Asia şi din Asia în Europa peste strâm
toare (6). Genovezii aşteptau cu patru corăbii ca să aducă în Scaunul 

il) Veneţienii arnră 328 morti, 160 de rfrniţi, 17 prin~i 1Cronicri 1" J(jQ clin Drescla1. Alte 
izvoare, în Iorga, Notes et extraits, I, p. 251, nota 2; p. 2~i5, no la 3; p. 2UO, no la 2. Gf. şi 

Iorga, Gesch. des osmanischen Reiches, I, pp. 372-3; ~Ianfroni, La battci9lia di Gtillipoli, 
extras din •Ateneo Veneto•. 

121 Dukas, p. 111. Turnul fu stricat apoi de Hamza. 
(31 lbid., p. 295 şi urm. 
(4) lbid., p. 294. 
(5) Jbid., pp. 297-8. 
(6) Jbicl., p. 317, nota t. 
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puLerii sale pe Murad al II-iea, fiul Sultanului mort. Şi, iarăş, de pe 
urma acestor turburări, cotnerţnl grânelor erit oprit: emu se aduc 
g1·âne de loc la şchele)), spune bailul veneţian (1 ). 

Un connict cu noul Sultan aduse închiderea Dardanelelor şi pentru 
transporturi de Lrupe din Asia în Europa, la 1424 (2). La 19 Iulie, 
Pietro Loredano scria, scurt, din apele Gali polei ( «apud Galipolim ») 
că «pe aici nu se mai merge» (cesto passo non se usa>J) (3). Intrase 
în strâmtoare la 14 Iunie, urmărit de 300 de Turci pedeştri şi 400 
călări, cari trăgeau, ca în 1416, cu săgeţi, bombarde şi arbalete 
(<cbalestre>J). In portul dela Galipoli erau numai trei galere, pe cari 
însă nu le poate distruge. Vărsări de sânge se fac la fiecare co
borîre a mateloţilor v:meţieni pentru apă, Turcii urmărindu-i până 
în valuri, călări. ccO mare mulţime de Turci păzeşte la apă», spune 
căpitanul (4). 

Fantin Michiel îndeplini aceleaşi rosturi în 1425 (6). El cuceri în 
cale Christopolis, pe coasta Traciei - care nu se put(1 ţinea -, şi 
apoi intră în strâmtoare (6)>/La 1426, Andrea i\foc•migo se îndreptă 
spre Dardanele, unde stătlt dela 5 Noemvrie la 2 Decemvrie (7): 
cererea regelui Ungariei de a trimete corăbii pe Dunăre contra 
Turcilor nu fu primită, aceste locul'i fiind prea departe de Gali
poli (8). In unire cu Andrea Michiel se făcu însă pacea din 1426 
cu subaşa din Galipoli. l\forad refuză s'o întărească, nepărându-i-se 

onorabil a o încheia «atâta timp cât galerele Veneţienilor sunt la 
Gali poli» (9). 

In 1427 şi 1428 nu se mai trimeseră galerele de pază, dar în 
acest din urmă an douăzeci şi una de luntri turceşti atacară la 
Galipoli, conduse de o corabie anconitaMi, trei vase de negoţ ve
neţiene ce urcau strâmtoarea, şi le duseră în port (10). Nu se ajunse 
la nici un capăt în negocierile reluate cu Sultanul. 

cc E de nevoie a se închide totodată pasul Constantinopolei şi pa
sul Gali polei)), - deci Bosforul şi Dardanelele, - hotăra Senatul ve-

. I: lbid., p. 31li. 
12: lbicl., p . .'llil. 
13, lbid., p. 372. 
141 lbicl., pp. 37-1-5. 

15) l/1id., p. 393. 

(GJ lbicl., pp. 402-3. 
171 lbid., p. 424. 
(8) lbid., p. 434; cf. pp. 493-4, 50!. 
19) lbid., p. 441; cf. p. 442. 

1101 lbid., p. 479. 
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nepan la 1 ă \Iaiu 142U (1). Căpitanul Ludovic Loredano e trirnes 
cu ordine în acest sens către comandantul suprem, Andrea Moce

.nigo: erit absolut necesar, pentrucă c<aproape nimeni dintre creştini 
nu cuteaz.ă să meargă cu corabia în acele părţi şi în cuprinsul 
\litrii Negre şi să-şi facft negoţul obişnuH decât cu cole mai mari 
primejdii, numai de teama corăbiilor po cari acei prea lidtloşi ele 
Turci le ţin în gura strâmlorii ele Ualipoli armate şi gala spre 
paguba creştinilor (2)l). Se încerc[t o alianţă, nu numai cu regele 
Ungariei, clar şi cu emirul Cararnaniei, peut.ru a-i asigur;\ stăpânirea 
Anatoliei: Veneţia ar ocupa strâmtorile dela 1 l\Iaiu la Noemvrie (3). 

Pentru a relua COl'ăbiile oprite de Turci la Galipoli, l\locenigo 
oferise la 1-iu August lupta, înaintând până la «palisada (palacla) 
podului»; ai săi însă nu îndrăz.niră a-l urrnc\. Fu silit deci să se 
retragă, şi în curând el plecă, lăsând aici corăbii de pază (4). 

Era vorba în 1430 ca acele trei galere să fie arse şi se negociit 
cu unul care declara că ccarc curajul de a pune foc în multe locuri 
din regiunea Galipolei ~i de a bale în cuie bombardele Turcilor, 
când fiola noastră \'a li acolo (5). c< Silvestru l\Iorosini, dtpitanul-ge
neral, !rebuic't c<să încerce a distruge cu bombardele acea cetate 
a Galipolei», şi pentru aceasta el lua cu sine un inginer şi un meş
tm· de bombarde (6). 

Pacea din 4 Septemvrie 1430, încheiată de ~Iorosini, la Galipoli, 
cu HanlZa, şi confirmată de Sultan Ia Adrianopol, afirmă încă odată, 
deşi Veneţia pierduse Salonicul, că ccgalerele şi năvile armate ce 
ies dela Galipoli şi din alte locuri ale Domniei Mele şi cele co se află 
dincolo de strâmtori, trebue să Iie tratato după datina cea veche)) (7). 
~Iurad părăsise proiectul părintelui său: la Gali poli cftpilanul gol
fului era primit, când întovftrăşi:'t galerele de comerţ ale Homaniei, 
cu o deosebită prietenie (8). Vedem la 1441 cum Turcii dela Lam
psac, din faţă, cu Genovez.ul 1·enegat :\Ianuc, comandantul, în frunte, 
vin pe galere şi cumpără, şi peste preţul de 3.500 de galbeni, să
pun - cu 10 perperi cântarul-, postav ciocârlat (ecarlate), bro-

1l1 lbid., pp. J\li)-1. 
121 lbid„ p. 500. 
131 lbid„ p. 503. 
141 lbicl, p. 505, nola ;>. 
1ili lbid„ pp. 510-2. 
161 lbicl., p. 51..l. 
171 lbid., p. 528. 
181 lbid„ II, p. 75. 
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card de aur, cum cei din Galipoli fac asemenea cumpărături şi ei, 
cum li se îngădue Veneţienilor a vedea orice voesc, până şi la 
bombardele fortificaţiilor. Se trece pe la capul San-Giorgio, pe la 
((Jlalmerall, la ccMalitoll, pentru a ieşi prin ccBocha de «Janissari», 
vechea Pttntci (1). 

Asediul turcesc la Lemnos, ce se ţinea încă de l3izanţ (~), nu strică 
aceste legături. La 1444 Vene\ia luă parte la cruciata lui 1-Iunyady, 
care-i aduse în 1445 corăbiile şi pe Dunire, pe când Genovezii 
ajutaseră pe ~lurad a-şi trece din Asia trupele cari câştigară lupta 
dela Varna. Fusese vorba chiar ca Scutari din Asia - deci Bos
forul - şi GaJipoli - Dm·danelele - sâ fie ocupate în nimtele 
regelui Vladislav (3). Se aşteptau la Galipoli şi corăbii aragoneze (4). 
Dacă nu se îndeplini programul, Galipoli fu asediat şi Veneţienii 
intrară în Lampsac, subt ordinele lui Ludovic Loredano, care co
manda patrusprezece galere (5). In caz de victorie, Republica nu 
se mulţumia cu Salonicul, ci voia şi Galipoli (6), l\faronea, în faţă 
cu Samotracia, Panido, în Marea Neagră (7). Pacea din 1446 lăsii 
·iarătj Dm·danelele închise pentru Turci. 

Dar încă din 1450, această clauză era călcată. O flotă din Ga
lipoli ataca Lesbos, fără ca Veneţienii să proteste, căci era vorba 
de unul dintre seniorii genovezi din Levant (8). Dar se cm·ea în 
schirnb dela Siiltan Jleracleia (9). 

Apoi tânărul Mohammed al II-iea, care urma m 1451 părintelui 

său, înţelese un lucru: că Da·rdanelele se ·vor deschide pentru 
dânsid când va fi stăpân ~i pe Bosfor. Şi el liiă deci Constan
tinopoliil.: 

Incă înainte de sfârşitul anului, el avea la Galipoli, unde se du
sese îndată după izbândă, 1.200-1.500 de vase gata de ieşire. Cine 
l-ar fi putut opri? Cu prudenţă el atacă întâiu pe Genovezi, şi în 
curând toate insulele acestora trecură în stăpânirea lui, ca şi acelea 

I l 1 lbi<l„ pp. 76-8. 
1:!1 lbid., p. 102. 
,;3, lbicl„ p. 151. 

141 lbi<l., p. 152. 
151 V. şi ibid„ pp. 158-9, lGll, 173, 184. 
161 lbicl„ p. 177. 
(7) Jbid„ p. 178. 
(8) /bi.el., p. 252. 

(9) lbicl„ p. 255. 
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ce se ţinuseră încă de Bizanţul acum distrus (1). La 147 5 şi restul 
pasesiunilor genoveze, cele din Marea Neagră, erau supuse. Steagul 
Sfântului Gheorghe nu mai fâlfâia în L&vant. 

IV. 

Cu aceasta strâmtorile-şi pierd însemnătatea. Ele fac parte din 
marele Imperiu otoman întemeiat pe baze romane, bizantino. 

Numai Veneţia încercă odată recuperarea vechilor ei rosturi. 
Era în vremea lui Ştefan cel :Mare şi a alianţei cu Uzun-Hasan, 
chemat şi el, ca odini oară Caramanul, la stăpânirea Anatoliei. Pe când 
alt Mocenigo (2) luă., între alte insule, Lemnos - care, ca şi Imbros, 
fuseseră atacate şi în 1465-6 - Signoria-şi arătă un moment 
speranţa de a putea recăpătă., dacă nu posesiunea directă a Dar
danelelor - malul asiatic trecând în seama lui Uzun - , dar măcar 
drumul liber prin strâmtori, cu putinţa de a restabili vechiul şi 

folositorul comerţ al i\iării Negre. Sultanul trebuia să piardă prin 
biruinţa aliaţilor toată Asia Mică <n;;i tot ce posedă dincolo ele 
strttmtoare, cu tot malul acelei strâmtori opus Europei, aşa încât 
acolo să nu-i mai rămâie nimic. Aceasta o spunem aşa şi pentru 
castelul Dardanelelor, ca să ajungă în mâna ş'i puterea acelui domn 
(Uzun), şi ca nimeni altul să nu mai poată clădi cetate în vreun 
punct al acelui mal, şi astfel să fie în voia noastră a trece în sus 
de strâmtoare şi a între.\ în Marea Neagră şi a veni la Trapezunt 
şi în alte locuri ale acelui Domn, pentru restaurarea vechilor că
lătorii şi negoţuri, spre folosul Măriei Sale şi al supuşilor ambelor 
părţi >J (3). 

In 1473 se negociă. cu Caloiani Constantin, care se credea a 
fi agent al unui Soliman-beiu şi al lui Gem, fini mai mic al lui 
Mohammed, pentru a se încerca aşezarea acestuia în stăpânirea 
părţii europene a posesiunilor părintelui său, în «status Grecie>i. 
Hotărîrea din 12 Septemvrie a Senatului arată că Republica e 
dispusă a da ordine căpitanului-general pentru c,a <cel să între cu 
toată flota în strâmtoare la orice cerere a lor şi să ajute pe acel 
domn (Gem) să ţie Imperiul Romaniei cu condiţiile ce ni s'au oferit, 
dar în aşa chip, încât să puie în mânile aceluiaş căpitan al 

(1) Cf. şi ibid., pp. 294, 312. V. Iorga, Geschichte des osmanischen Reiches, II, pp. 153-i"i. 
(2) Cf. Notes et extraits, IV. la acest11 date (şi cronica veneţiană\; aceste •Analen, 

XXXVIII, pp. 8-9. 
(3) lbid., pp. 10-11, după culegerea de documente Cornet, p. 80. 

Analele A. R.-Totn. XZZVII.-Memoriile Secţ. Istorice. 
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nostru castelul eiwopean (G'recie) opus JJardanelei (opposUu,m 
Dardanelle), pentru libera-i întrare în strâmtoare şi celelalte aju
toare ale noastre pe cari i le vom da zilnic ca să-şi susţie între
prinderea» (1). 

Observăm în treacăt întâia apariţie a numelui Dardanelelor. Nu 
toată strâmtoarea îl poartă, ci numai castelul asiatic, acela care 
trebuia să se dea lui Uzun - cel din Europa rămâind Veneţie
nilor-, se zice Dardanele. E, vădit, un nume născocit ele oamenii 
Renaşterii, în legătură cu legendele Troii vecine, cu amintirea fa
bulosului Dardanus şi cu Dardania tracică, provincie unde au 
lnpt.at eroii lui Homer. 

III. 

De aici înainte astfel de aspiraţii cad. Vene\.ia şi-a lichidat în
dală după 1500 tot domeniul colonial din Levant. Altcineva care 
să-i iea locul, nu este. Flota Spaniei apără cu greu de corăbiile 
lui Cairedin Barbarosa coastele Mediteranei creştine. Abia dacă în 
zilele dela Lepanto, de mare ofensivă şi de mari speranţe ale creş
tinilor, subt conducerea Papei, ca în zilele cele bune ale cruciatelor, 
câte un visător se gândeşte la atacul Dardanelelor pentru a trece 
apoi şi prin Bosfor şi a ajunge la gurile Dunării (2). Nici galel'BIP, 
cari făceau piraterie în semnul crucii, ale Marelui Duce de Tos
cana, atacate de corăbiile turceşti ce veniau din nardanele (8), nu 
îndrăzniră vreodată să le caute acolo. 

In acest timp, unii din prete.ndenţii nof?tri făceau cunoştinţă cu 
temniţele din. castele, ca şi cu cc turnul Mării Negre» (4). Unul dintre 
dânşii, Bogdan Sasul, se oferia la 1607 faţă ele Impărat <;să meargă 
în persoană să iea castelele ce se află la gura Mării Albe, cari 
sunt straja Constantinopolei şi, luând eu acele castele, flota Măriei 
Sale Catolice va putea să se înstăpânească peste Arhipelagul întreg; 
pentrucă puterea .Constantinopolei stă în zisele castele şi, luându-le 
eu, Turcul trebue să·şi trimeată forţele pentru a le recuperii, ~i în 

111 /11ill., pp. 29-30, no. II. 
12) Tr. G. Djuvara, Cent projets ele partaga de Ici T1irquie, Paris HJU, pp. 111, 115. 
13) Viaggio a Costantinopoli di 1'om1naso Albertj 1HlO!l-lS211, publ. de Alberto Bacehi 

delia Lega, Bologna 1889, pp. 15-G. 
(4) Hurmuzaki, XI, tabla, la: Constantinopol. 
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acest timp .'.\Iaiestatea Voastră Impărătească va putea ajunge uşor 
la scopurile sale1) (1). 

li era rezervat Veneţiei ca la mijlocul veacului al XVII-iea să 

înnoească vechile atacuri la Dardanele. Răsboiul Candiei o silise la 
această îndrăzneală, şi ea fu în adevăr încoronată de un momentan 
succes. 

La 1654, Giuseppe Delfino se află. la Dardanele, pentru a opri 
ieşirea flotei turceşti; i se opuseră de Capudan 70 de corăbii contra 
a 25, ·precum spune o corespondenţă dela noi către regele Poloniei (2). 
Infrângerea Veneţienilor, la 11 Iunie, fu deplină, deşi pierderile 
suferite de Turci erau foarte însemnate (3). Totuş paza strâmtorii 
urmă şi mai departe: în Iunie 1655, Capudanul avu pierderi în· 
semnate. In aceeaş lună Iunie din anul 1656, Capudanul Chenaan, 
venit dela Silistra, care avea o flotă absolut impozantă, fu învins 
de Veneţieni, dar căpitanul-general Lorenzo Marcello plăti cu vieaţa; 
trupul său fu îngropat la Tenedos. Şi mai departe Giacomo Lore
dano ţini.1 strajă la strâmLori, pe când alte forţe atacau Tenedos. 
Şi altele din insr1lele odinioară bizantine, Lemnos, Samotracia, fură 
cercetate de învingători ( 4). 

In luptă castelele din Asia îşi avuseră o largă parte; baterii fu
seseră puse la «punta de'Barberii) în Asia şi în punctul european 
corespunzător (5). Acuma, în adevăr, artileria jucă. un rol mare în 
apărarea trecerii. In 1657, cu ajutorul lor Capudanul încercă o 
ieşire contra cm·ăbiilor veneţiene comandate ele Lazzaro Mocenigo: 
era o nevoie de neînlălurat pentru a se asigurc't aprovizionarea 
trupelm· otomane ce se afiau pe depărtcdul câmµ de luptă al 
Cretei ~ pe cari le amen1:nflt, foametea. Căci Mocenigo avea şi 
insulele de curând cucerile, ba adăugi ~i posesiunea Samosului, şi 

11) «Io mc olTerisco d'andar in personc prender li Castelli, li quali si trovano nella 
bocea dcl Mar Biancho, che son la guardia di Constantinopoli, ct, prendendo io quclli 
castcl\i, !'armada di Sua Maiestit„ Oatholica potra impatronirsi di tutto l'Archipelago, 
poiche consiste la forza di Constantinopoli nelli sopradctl.i castelli, et, prcndcndo io 
quelli, il Turcho bisogna che manda le suc forze per ricuperar li sopradetti castelli•; 
Hurmuzaki, IV•, p . .UG, no. CCCLVI. Cf. Francesco delia Vallc, în Magyar 'l'urtt!nelmi 
Târ, III 118571, pp. 1G -7; Wratislaw, Ge.~an<ltschaftsreise, Lcip;1,ig 1786, passim. 

12i Hurmuzaki, IX•, p. 52, no. xc. 
(3) Iorga, Gesch. des osmanischen lteiches, IV, pp. !i8-\l. 
!4) lbicl., pp. 73--4. Cf. Giuseppc Ferrari, Le battaglie <lei DardaneUi (16fi5 -7), Cittil 

di Castello 1913 (din publicaţiile 8tatului-major italian). 
(5) Valiero, Storia della guerra di Candia, II, Trieste 1859, p. 41. 
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el ataca orice Lransport de grâu al Africei turceşti. Cu ameninţări 
teribile de pedeapsă din partea noului Mare Vizir, asprul bătrân 
Mohammed Chiupruliul, ieşiră cele peste 60 de galere ale Capu
danului Topal-Mohammed, hotărît să rupă cu orice preţ zăgazul 

fatal Imperiului şi întreprinderilor sale. Castelele înlăturară uşor 

staţionarele veneţiene. Dar, când Mocenigo se înfăţişă, Barbarescii, 
cari formau o mare parte din flota otomană, nu se putură împo
trivi. Intr'o mare luptă de trei zile, începută Ia 17 Iulie şi sfârşilă 
abia la 19, Turcii suferiră a doua mare înrrângere. A treia zi însă 
corabia amirală a Veneţienilor săria în aer, şi Mocenigo muria la 
33 de ani în mijlocul biruinţei, pe care, ca şi Lorenzo Marcello, 
o plătise, eroic, cu vieaţa. Totuş, peste câteva zile, plecând şi galere 
malteze, plătite de Papa, Veneţienii nu putură împiedeca recupe
rarea, de însemnate forţe duşmane, a insulelor Tenedos şi Lemnos (1). 

E ultima încercare veneţiană în aceste ape. Ea nu tindea, ca 
odinioară, la o luare în posesiune, Ia o înviere a vechiului comerţ, 
ci numai să cauzeze, într'un greu răsboiu de apărare a splendidei 
insule Creta, greutăţi momentane duşmanului. 

De altmintrelea, Chiupruliii, ivlohammed şi fiul său Ahmed, luară 
toate măsurile de apărare Ia strâmtori. Pe lângă vechile castele 
ale lui Mohammed al II-iea: Seddolbar (<cZăgazul Mării))) în Europa 
şi Clanac-calesi («Cetatea Talerului») în Asia (2), ei ridicară nouăle 
întărituri dela Chilidolbar («Cheia Mării») şi dela Seddolbar chiar (3): 
între sangeacurile cari le susţineau cu veniturile lor, erau, pe lângă 
Clrmen, Chirchilise şi Viza, vestite prin nume de bătălii în deose
bite timpuri, Silistra, Nicopole, păzitoarele ascultării noastre (4). 
Un Frânc, Frenc-Ahmed, condusese lucrările (5). 

Italienii zic pe vremea aceasta strâmtorii: «i Castelli>J, iar Con
stantin Cantacuzino Stolnicul, în descrierea sa de călătorie spre 
Italia, pomeneşte «strejile Mării Albe, ce-s zise, şi sunt CasteleleJJ, ori 
«cetăţile>>: el arată că se obişnuia a ccse opri corăbiile creştine>> (6). 

Cu aceasta se închide una din fazele problemelor legate de Dar
danele. Dacă zece corăbii franceze intrară prin surprindere în strâm-

1.11 Iorga, Gesch. des osmanischen Reiches, IV, pp. 85-G; cr. Ferrari, l. c. 
12' Hammer, Gesch. des osm. Reiches, cel. clin Pesta, I, p. 477. 
(31 lbid„ III, p. 507. 
14) lbid„ pp. 507-8. 
(5) lbid .• p. 507. 
161 Operele lwi Constantin Cantac·uzino, p. 5. 
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toare (la 1682) (1) pentru a cere satisfacţie, în urma unor insulte 
din partea Turcilor, e numai un act sporadic, care, fiind îndeplinit 
fără lnplă, n'are măcar o importanţă militară. 

V. 

In lupta dela 1653 comandantul Turcilor era un Rus renegat. 
Cazacii dela Nipruf forma.u încă din întâiul şfert al veacului al 
XVII-iea o ve~nică ameninţare pentru liniştea regiunilor turceşti ale 
Mării Negre şi împrejurimilor chiar ale Capitalei. Aceşti Caz<.1.ci 
trecură însă pe la 1670 în atârnarea Rusiei moscovite, ca şi fraţii 
lor dela Don şi dela Cuban, cari ţinură Azovul dela 1637 la 1642. 
O forţă navală se alcătuia pe încetul pentru Tar, întru cât permiteil. 
stăpânirea tătărască din Crimeia, prezenţa Ienicerilor la Chilburn, 
Oceacov, Cetatea-Albă (Acherman), în apele de Nord ale Mării Negre. 
Lupta pentru Azov, deschisă la 1695 de Petru cel Mare - câştigarea 
acestui port la 1696, pe locul vechii Tane veneţiene, cedarea lui 
ele către Turci la 1699, pierderea lui de Ruşi la 1711, dărâmarea 
aceluiaş după pacea dela Belgrad în 1739 - însemnau începutul silin
\;elor ruseşti pentru dominaţia în Marea Neagră. Cea dintâiu corabie 
împărătească ancoră la Constantinopol din ordinele lui Petru (2). 

Dar, încă pe vremea Ecaterinei, pentru a avea o flotă, Rusia trebuic'1 
să trimeată agenţi în Italia să tocmească pe Englezul Elphinstone, 
să momească, - în al doilea răsboiu, - pe Grecii lui Lampros 
Katsonis. Se dădură în acest timp lupte l<\ngă Dardanele (la Ceşme, 
el. p.), în legătură cu gândul de a revolta pe creştinii din insule şi 
de pe coastele Mediteranei şi în vederea marelui plan de restabi
lire a Impărăţiei creştine în Constantinopolul liberat (i.3), 

Ca pe vremea luptelor lui Marcello şi Mocenigo, nota rusească 

atacă în 1770 Lesbos, Tenedos şi Lemnos, încercând şi o lovitură 
asupra Smirnei, pe care o scăpar{1 consulii. La Dardanele se în
tâmpinai·ă bateriile aşezate de isteţul inginer care a fost scriitorul 
maghiaro-f'rancez de Tott. Elphinstone nu puti1 t-;[1 răsbată prin mij
locul lor, şi Gapudanul avi1 un succes la Lemnos (4 ). 

(li ;1,inkeisen, Gesch. des osinanischen Keiches, IV, p. -18. --- D'Arvieux propune:\ pe 
acest limp (1672) luarea Dardanclelor, a Smirnei şi a insulei Chios de tlota regală (ibid„ 
p. 20.1. Cf. şi arneniniările lui Duqucsnc de a apărea la !Jar<lanele, ibid„ p. 46. 

i_2\ Iorga, Gesch. des osmanischen Reiches, IV, pp. ~76-8. 
1,31 Cf. Iorga, Chestia llfediteranei, Vălenii-de-Munte 1914, capitolul XXI. 
(4\ Iorga, Gesch. des osmanischen Resches, IV, pp. 498-9, mai ales după Varlaam, în 

aceste Anale, X, p. 384 şi urm. 
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Prin articolul 11 al tratatului din Chiuciuc-Cainargi Poarta 
acorda corăbiilor ruseşti de negoţ'. u libera trecere din Marea Neagră 
în Marea Albă», precum şi invers (1). Convenţia explicativă dela 
1779 arăta că aceste corăbii «vor fi tocmai de forma şi mărimea 
ce o întrebuinţează la Constantinopol şi în alte porturi şi şchele 
otomane celelalte naţii, şi mai ales Francezii şi Englezii, ca fiind 
cele două naţii mai favorizate>J, adăogind condiţia de a nu se lua 
în serviciul lor supuşi ai Porţii, fără nevoie şi fără ştiinţa ei (2). 
Se specifica în sfârşit la 1783 că asemenea vase nu vor fi supuse 
la vamă pentru mărfurile de transit, nici silite a-şi coborî încăr

carea, nici atinse în valo1!1-rea ce poartă prin vizită, ce se în
gădue în cazuri de bănueală; ~i transporLul de produse alimenLare 
e permis în amândouă sensurile, şi Rusia, în schimb, admitea apro
vizionarea Constantinopolei cu grâu din porturile ei (3). 

Pe atunci Italianul Formaleone seriă. o lucrare în două volume 
despre cc Coloniile antice în Marea Neagră» (Istoria filosofica e po
liUca delle colonie degli antichi nel Mar Nero, 2 voi.), şi el se ex
primă. astfel cu privi1·e la viitorul rusesc în aceste ape: «Cine poate 
sili pe stăpânii Hosforului să deschidă .\larea Neagră steagurilor 
Europei'? Inainte de a se fi inventat artileria, n'a fost imposibil 
notelor veneţiene şi genoveze să-şi deschidă pasul la acea Mare, în 
ciuda opririi şi neputincioaselor ameninţări ale Impă.raţilor greci. 
Dar astăzi, când acest canal îngust e de o parte şi de alta întărit 
cu apărări aşa de teribile, dreptul puterii nu mai are loc, şi acela 
al raţiunii trebue să atârne ele capriciul unui gurnrn care nu e 
încă îndeslul de luminat, şi peste măsură de bănuitor şi instabil în 
maximele politicei sale. De aceea, dacă Turcii şi-ar fi înţeles ade
vit1·atele interese, libera navigaţie a Mării Negre ar ii fost un dar 
ce l-ar fi oferit spontaneu navigatorilor europeni. O naţie mai puţin 
barbară ar ii înţeles uşor că, acordând libera trecere bastimentelor 
străine, se deschidea un izvor nesecat de bogăţie pentru tezaurul 
Sultanului. Ca să se convingă de acest adevăr, ar fi ajuns exem
plul Danemarcei, căreia trecerea Sundului îi dă pe an cel puţin patru 
milioane de franci. Şi Marea Baltică e oare de comparat cu Marea 
Neagră, 1ie în ce priveşte întinderea suprafeţei sale, fie în ce pri
veşte numărul forturilor şi bogăţia şi cantitatea pieţelor sale? E 

111 Sturdza, Acte {ii dfJcumente, I, p. 130. 
(2) lbid., pp. 153-4. 
(31 lbid., p. 175 şi urm. 
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de crezut că o slabă contribuţie ar fi dat tezaurului Sultanului de 
zece ori mai mult decât dă, cu acel 1 \ 1

2 la sută, strâmtoarea Sun
dului pentru Coroana Danemarcei... De aceea nu trebue să se so
coată libertatea dată Ruşilor de a avea trecere prin Bosfor ca o 
bună prevestire pentru celelalte naţiuni ale Europei. Ei nu şi-au 
schimbat maxima decât după lecţia de politică primită la Cainargi, 
lecţie pe care vor uita-o uşor de nu se va repetit din când în când. 
O alternativă de răsboiu ~i pace e mult contra1·1t acelei libertăţi 
pe care o cere comerţul pentru a invită. naţiile să iea parte la 
dânsul. Până nu se va încheia o pace solidă cu barbarii, libera 
navigaţie în Marea Neagră va fi totdeauna dubioasă, şi traficul 
deci nu va prospera niciodată în marea aceea. Şi această pace nu 
va mai fi niciodată destul de stabilă, dacă nu e de aşa natură, ca 
să puie Poarta Otomană în imposibilitate de a face răsboiul; ceeace 
de sigur nu e uşor de atins. De fapt, Europa nu se poate măguli 
cu o restabilire a comerţnlui ei în l\1Jarea Neagră decât când va fi 
stăpână pe cele donă strâmtori, a Hellespontului şi a Ilosforului, 
sau când Turcii s'ar 1i civilizat şi ar fi adoptat ştiintele ei, artei<~ 

ei şi politica ei, - ceeace iarăş ar trimete la epoce depărtate>J (1). 

Decadenţa turcească a avut ca şi decadenţa bizantină, cu care 
se aseamana perfect, până şi în izbucnirile de <(patriotismll, de 
<rnaţionalismll, care provoacă aventuri şi aduc apoi pierderi de te
ritoriu şi o discordie şi mai pătimaşă, vremile ei ele refacere, de 
afirmare în prezent şi de încredere în viitor. Incercarea lui Elphins
t.one şi Orlov în ((Marea Albă)) a Mediteranei nu mai fu repetată. 

In noul răsboiu dela 1789 la 1792 luptele navale se dau - afară 
de rătăcirile îndrăzneţe ale lui Katzonis - în l\Iarea Neagră. 

Aceste lupte nu vădiră întru nimic o creştere mai notabilă a 
puterii navale ruseşti. Statele europene cari înlocuiserâ pe Geno
vezii si Venefienii de altă dată, Anglia si Franta, nu crezură că 
au vr~un motiv de a se teme pentru predomnire'a în bazinul ră
săritean al Mediteranei, în porturile Levantului, unde înlocuiseră 
cu totul pe Olandezi, prea slabi subt raportul politic pentru o ase
menea sarcină. Diplomaţia lui Ludovic al XVI-iea sprijinise, ba 
măgulise chiar planurile ambiţioase ale Ecaterinei a II-a, într'un 
timp când ambasadorul Franţei, de Segur, făcea parte din suita de 
spirituali curtezani care întovărăşia pe Impărăteasă în pompoasa 

(li II, pp. 149-51. 
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ei plutire către Cl'imeia de curând cucerit[1, cu scopuri Le nu se 
desluşiau încă. Iar Anglia unitit cu Tarul în lupla contra monarhiei 
universale, care se întrupa atunci în personalitatea măcar genială, 
deşi răufăcătoare, a lui Napoleon I-iu, colaboră la lovitura din 
1807 împotriva Turciei, care cedase, schimbând pe Domnii agenţi 
ruşi din Principate, stăruinţelor lui Sebastiani, ambasadorul la 
Constantinopol al cc tiranului». 

Lăsând la o parte alte fantazii şi alte încercări diplomatice, din 
epoca napoleniană, - la începuLul anului 1807, ambasadorul britanic 
Arbuthnot cerea imperios să se înnoească tratatul de alianţă al 
Sultanului cu Suveranul său, ca Sebastiani să fle silit a-şi întrerupe 
inlrigile, plecând, ca ocupaţia rusească în Principate, care urmase 
înlocuirii, contrare tratatelor, a celor doi Domni, să fîe îngăduită 
acolo şi, în sfârşit, ca Dardanelele şi corăbiile otomane aflătoare 
acolo să fîe încredinţate amiralului Duckworth, care aştepta nu 
departe de Tenedos, în poziţia vechilor «căpitani >l veneţieni, dela 
Pietro Loredano la cel din urmă Mocenigo. 

Intâmpinând un refuz, nota engleză forţă fără mare greutate Dar
danelele, cari nu erau încă îndeajuns de pregătite pentru rezis
tenţă. ln ziua de Cnrban-Bairam, 19 Fevruarie, trecură 8 corăbii 
de linie, 2 fregate, 2 corvete, 2 galioane. Capudanul nu putu scăpit 
în fuga 1 ui corăbiile ce-i fuseseră încredinţate: patru se înecar[t. 

Dar o împotrivire spontanee a poporului, înflăcărat ele ambasa
dorul Franţei, făcu ca acest succes uimitor să fie zădărnicit. Im
proşcaţi de ghiulele a 1.200 de tunuri -- ce e dreptul cam vechi -, 
întâmpinaţi de un vânt defavorabil, şi mai ales îngrijati de lucrările ce 
se făceau în urma lor la Dardanele, Englezii se hotărîră a se retrage, 
la 2 Martie, fără a fi făcut vreun rău. La cetăţile «Mării Albe>> ele 
încercară apoi piedeci serioase. Şi apariţia la Dardanele a flotei 
amiralului rus Sieniavin nu pulu şterge impresia acestui eşec (1). 

Dacă ar fi fost hotărîţi la o acţ.iune duşmănească, dacă ar fi 
avut trupe de debarcare şi mai ales un plan cu privire la viitorul 
cetăţii împărăteşti pe care o priviau în toată splendida-i desfăşu
rare dela adăpostul lor din insulele Prinkipo, precum o priviseră 
Catalanii şi Veneţienii în vremea lui Ioan al VI-lea Cantacuzino, 
Hreşte că lucrurile ar fi mers altfel. Aşa însă fusese vorba numai 
de o tentativă de intimidare, care nu reuşise, şi dincolo de care 
nu încerca să treacă nimeni. 

1,1) Iorga, Gesch. des osmanischen Reiches, V, pp. 161-5. 
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De o acţiune contra Rusiei n'a fost vorba incă multă vreme. 
Pe încetul începl.1 să se vadă însă că, dacă Imperiul din Constan
tinopol, tot mai mult din Constantinopol, al Turcilor corespunde 
Bizanţului în decădere al celor din urmei. Paleologi, Imperiul Ţa
rilor corespunde, din parte-i, tot mai 1miTt StatnlU'i otoman din 
veacitl al XIV-lea, care, ajurngând la nn punct al coastei Eu..ri
nului, îşi întrebuinţase toate energiile tinei"e JJenfrn a că.pâta 
întreagă stăpâwfrea apelor l1d şi, intr'o fază 1ffmătoare, a-şi 
deschide dru.mml la ccMaren Albă>>, a Stidulu4, a chn'.1-izafiei .-;i fra-
diţiilor de dominaţie univer-fffl,lă. · -

Dobândirea, la 1812, a Basarabiei, deci a malului stâng dună
rean aproape de gurile râului şi în aceste guri chiar, interpretările 
ce se dădură îndată acestui tratat, asigurând Rusiei hotarul Bulinei 
11817), cu stăpânirea deplină a braţului Chiliei, amestecul rusese. 
în răscoala biruitoare a Grecilor, la 1821, întrebuinţarea nevoit 
Turcilor de a relua relaţiile, câtva timp întrerupte, pentru a smulge, 
prin convenţia dela Acherman (1826), un mai adânc amestec în afa
cerile Principatelor, tendinţele de expansiune pe malul asiatic al 
Mării Negre, toate acestea deschiseră ochii acelor Puteri occiden
tale cari înlocuiau, faţă de noua forţă nordică în coborÎl'e spre 
Dardanele, Puterile maritime italieAe de odinioară. 

Mehemed-Ali, viceregele Egiptului, cucerise Siria şi rogiunile 
Ciliciei cari duceau în Asia l\1ică; i se atribuia ambiţia de a-ţii 
supune şi aceste regiuni analoliene, de a substitui dinastiei dege
nerate a lui Osman o dinastie nouă şi care păre<\ atunci plină de 
vieaţă, a sa. Franţa, care dăduse modelul pentru noua organizare 
a Egiptului şi instrumentele reformelor, susţinec't la început pe su
pusul revoltat al lui Mahmud, pe când Anglia, care încă de atunci 
ţinea la ((dogma)) integrităţii Imperiului otoman, îl combătea din 
t•ăsputeri, aşteptând cu stăruinţă ceasul când erit să·! distrugă ca 
mveran independent. 

In momentul celei mai mari primejdii pentru Constantinopol, 
după biruinţa decizivă dela Conie a lui lbrahirn Paşa, liul adoptiv 
d viceregelui, la 21 Decenwrie 1832, generalul Muraviev debarcă 
in Capitala Sultanului, oferindu-i sprijinul Ţarului. Duhamel, viitorul 
~onsul în Bucureşti, merse în lagărul egiptean pentru a impune o 
pace, care-i fu refuzată. In Ianuarie 1833, propunerile de iqtervenţie 
rusească fură discutate, şi în Fevruarie apăreit în Bosfor viceami-

s. 
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ralul Lazarev cu o parte din tlota ~lării Negre. In curând sosi şi 
amiralul Cumani cu celelalte corăbii, şi 5.000 de oameni, apoi alţi 
8.000, aduşi de un al treilea amiral, debarcară la Cnchiar-Schelesi, 
((Şchelea Suveranului», cu 36 ele tunuri. Se văzură o:,;taşii pravos
lavnic;i ai Tarului închinându-se în bisericile greceşti cu prilejul 
Paştilor ortodoxe. 

Pentru a căpătâ retragerea lor - căci alţi prieteni, mai puţin 

interesaţi, aduseseră încheierea păcii clin Chiutaie, la 8 Aprilie
trebui, cu toată sosi·rea la Teneilos a, corăbiilor an,glo-f1·anceze, 
să se încheie de ~Iahmucl tratatul dela C nd1iar-Schelesi, pe care 
era să-l veşnicească un monument ce s'a distrus, numai dăunăzi. 
In formă, era un tratat de «alianţă definitivă>J pe opt ani, răzi

mată pe o «pace, prietenie şi alianţă veşnică)) pe uscat şi pe mare. 
Pentru a asigura durata, mănţinerea şi întreaga inclepenclenţă a 
Sublimei Porti, Ţarul făgăclueşte, la caz de nevoie, - ((()eşi >J, adău

gaseră Turcii, «acest caz nu e câtuş de puţin ele prevăzut, cu 
voia lui Durnnezeun - câte corăbii şi trupe ar voi «prietenul său» 
<< ţiindu-le la dispoziţie>J, fără termin. Iar un articol secret arăta că 
Tarul renunţa la ajutorul tu1·cesc, voind să cruţe Sublimei Porţi 
sarcina şi îneurcăturile (embarras) ce ar rezulta pentru dânsa din 
prestarea unui ajutor materiali>, clar, fiindcă tratatul fixează «reci
procitatea, Poarta se va îndatori, - i.n acel caz de nevoie, evident -
«a închide strâmtoarea Dardanelelor, adică a nu permitP. nici 
unei corăbii de răsboiu să intre subl orice pretext» (1 )_ :' ~"-1!_1!:n_~"--). ' G unie 
Nu era vorba deci decât de o eoentualâ asigurare a Rusiei contra 
vreunui citamt venit prin nnrdanele. Dar situaţia. nouă, ele vasa
litate, a 'f urciei reieşia în de ajuns din actul patent, îniputriva căruia 
Franţa lui Ludovic-Filip protestă din toate puterile. I se spuse că 
e vorba numai, pentru Turcia, ele o (cgaranţie de stabilitate şi, la 
nevoie, de mijloace ele asigurare a păstrării sale >J (2). De altmintre
lea Sultanul, care avea dreptul de a opri orice corabie ele răsboiu 
ce s'ar prezenla la strâmtori - drept ce i se recunoscuse ~i de 
Anglia prin tratatul de pace din 1809 - nu lua decât o îndatorire 
în legătură cu acest drept statornic el ei ( 3 ). 

11· •<A fermer le d<~troit des Dardanelles, c·est-a-di1·e it ne permettre :1 aucun bâtiment 
de guerre etranger d·y rentn·r sous aucun pretexte quelconque»; ~turdza, l. c., p, 334. 

121 Jbid., p, 336, 
,3_1 Cf. ibid. Prevederile tratatului de alianţă ruso-turc din 1798 n·au nici o importanţă, 

nici măcar una simptomatică: ele sunt în legătură cu situaţia anormală şi trecătoare a 
unei P.epublice a Insulelor Ioniene, ocrotită, contra Francezilor, ele Poartă ca şi de Ţar. 
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Dar Europa apuseană intrase acum înlr'o epocă de iremediabilă 
neîncredere, pentrn motive pe cari le ştia foarte bine, faţă de 
tendinţele Rusiei de ct se snbstitwi Tnrciei la acele stnîmtori, 
pe cari Turcia le uvea fărli să le poată apării, pe când acum Ru
sia. le pzileit apăra - cu ajutorul, prevăzut de tratat, al nouâi 
alia~e - ftiră să le aibci. 

O intervenţie anglo-franceză s'ar 1i produs încă de atunci, dacrt 
n'ar fi intervenit cel de-al doilea răsboiu între :\1ehemed-Ali si 
'.M:ahmud, răsboiu care scoase la iveală în forma cea mai aspră de~
sebirea de sentimente a celor două Puteri faţă de noul Stat de 
viitor al Egiptului. Un moment, Franţa se găsi izolată în hotărîrea 
sa de a-şi apăra protejatul ajuns în primejdie; un vânt de răsboiu 
bătu în Europa, fără să aducă însă temuta ploaie de sânge. Când 
Franţa se reuni iarăş cu corpul politic al Europei, Husia dădi'1 îna
poi pentru a primi ~i ea acel « traite des detroitSll din 13 Iulie 
1841, iscălit la Londra, prin care se reveniit la silua(;ia îndătinate\: 
şi lJardanelele, dm· şi }Josfontl, erau să fie închise de ~ultan, 

în interesul lui ';'i pe răspunderea lni, ~i anirn1e pennwient1 î111-
pofri1xt oricui. 

Hăspins[t astfel din !fosfor, împiedecată de a-şi trece corăb_iile de 
răsboiu prin strâmtori-trcitatul dela Unchiar-Schelesi i-ar fi per
mis să o facă îu calit<.tte de aliata a Sultanului, - H usia păs trei. 
totu!? posfol săti la giirile Dunârii, infiiienţa sa ·în Principate 1 

o protecţie religioasă a Bisericii ortoclo;ce, pe cec-re î:ncercă la 
1853 s'o prefacă in protecfili poliUcâ a tutwror credincio.~ilor 

ei, atât Greci, cdt ~i Sla.t'Î, şi 1mteruica e'i fioM clin Marea 
Neagră, care, la refuzul Porţii ~i după ocuparea Principatelor, 
aduse distrugerea de amiralul Nachimov a flotei turce!?ti la Sinope (1). 
Precurn odinioară Veneţia încercase a distruge flota Sultanilor, 
dorind să împiedece refacerea ei, altfel Puterile maritime ale epocei 
contemporane condamnur(t, la moarte, după izbânda răsboiului 

Crimeii, mltrina militară nisească în Marea Neagrli. 
·Ea se refăclt însă !?i căpătă, dup[t patrusprezece ani, prin con

venţia dela Londra, din 1871, dreptul de a-i mărturisi existenţa (2). 
După f?ase ani ea se aşeză din nou la braţul Chiliei prin tratatul 
din Berlin. In anii următori ea încercă să-şi restabilească influenţa 

11, Iorga, Gesclt. des 01miunische1i Reiches, V, pp. 63~4. 

!2\ 8e ~uptimă, în Martie, articolele 11, 13 şi l!J ale tratatului din Paris. 
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în Balcani, - ţintă pe care n'a pierdut-o din \"edere, pe deosebite 
căi, nici până astăzi.: 

Data aceasta, frica de monarhia unin~rsală germană, răzimată f;ii pe 
predomnirea culturală ca şi pe penetraţia economică, şi convin
gerea generală că Turcia europeană, pentru conservarea căreia se 
crease regimul, strâmtorilor, departe de a fi o garanţie de pace, 
e un necontenit îndemn la răsboiu ori un factor de complicare a 
greutăţilor existente în Orient, o face să nu întârnp1'.ne opoziţia 
Puterilor 11w1·itime decât subt forma unei rivalităţi rezervate între 
aliaţi. Anume cugetători politici ru~i pot vorbi deci despre o aşe
zare la Constantinopol, la strâmtori, despre căpătarea «cheilor 
casei sale >J, - de.fi numai prin alţii, fie oricât de prieteni, cari-şi 
au hisă .si socotelile lor. 

' Un factor nou se întâmpină însă acum: conştiinţa naţi<Jnală şi 

inter·esul econou1ic ale naţiunilor dunărene şi balcanice, pe cari în 
conflictelP, lor nu le-au cunoscut nici Bizantinii, nici Otomanii, nici 
republicele italiene. 

Până acum tendinţele lor curnune, aşa de legitime, de a fi acasă 
la, dân~U au fost împiedecate de aspiraţii imperialiste cari nu poţ 

decât să desbine, să înduşmănească. Atâta \Teme cât ((Balcanicii>) 
vor \'Oi toţi <1 moştenirea strămo~ească» a Bizanţu \11i, el \"a fi al 
Turcilor sau al altora, cari nu ar fi în ,·iitor mai buni pentru ei 
decât Turcii. A nu-l cern, înseamnă a-l avCl'i cu toţii'.. 

Nu numai decât subt forma unui condominiu, pe care Husia nu 
l-ar permite. Ci subt aceea, pe care nimeni n' o poate opri, a unei între
buinţări mai dese, mai rodnice, a strâmtorilor cari au creat Bizanţul 
şi pentru cari exislă şi el ţ;i au existat 17i statele ce şi-au făcut 

din el Capitala lor. l leşi Bulgaria are azi debuşeul său la ·Arhi
pelag,-:\ lare grecească însă-:;;i Serbia îl va avea la l\farea Adria
tică- l\fa1·e italiană în~ă -, tot ele sunt acelea cărora, împreună. 

cu România, ca1·e, dacă s'ar întinde peste Carpaţi, ar avea nevoia 
încă mai puternică decât azi a drumului spre Adriatica, ~·~!fare a 
Ungariei, strâmtorile le trebue mai mult. Rusia are şi drumul ei 
din Nord, pe care l-a ştiut pl'eţui Petru cel Mare, aşezându-se acolo, 
~i, în afar[L de aceasta, în enorm#atea ei, citprinzâncl toate cli
mele şi vrocliisele, er;i se satisface prin sine, pe când noi toţi 
trăim prin e.cpo1·tul ca -~i prht importul nostru,. 

Sprijinul altora, interesaţi capital la acest export carpato-balca
nic nu ne va lipsi .. El nu va avea însă puterea de odinioară. An-
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glia stăpână pe Cipru şi Egipt: f<'ran!a concurată de Italia în Tri
poli, revenitrt de mult din visurile de dominaţie maritimă ale lui 
Napoleon al III-iea şi, în sfârşit, oprită prin Algeria, Tunisul şi 
Marncul său în basinul occidental mediteranean, nu vor avea aceeaş 
nernie ca dela 1830 la 1840 de a cerea să împiedece r,a fatali
tatea împrejurărilor economice să aibă consecinţele ei politice pentru 
Rusia. 

Aceeaş nevoie ne va apropia şi ne va unL Şi numai atunci vom 
putea da lumii o fază nouă a regimului strâmtorilor: faea noastră. 

Nu sunt sigur că vom fi, astăzi încă, aşa de cuminţi, că vom 
putea cu toţii să fim aşa de cuminţi. 

I 
VEF IF1CAT 

1987 
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